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retat o d'assistencia social, juridica, sanitaria, psi-
cologica o de qualsevol altra indole. A aquests efec-
tes s’'estableix reglamentariament un sistema inte-
grat de coordinacié administrativa que garanteixi
I'agilitat d’aquestes comunicacions.

9. L'ordre de proteccié implica el deure d’in-
formar permanentment la victima sobre la situacié
processal de I'imputat aixi com sobre l'abast i la
vigencia de les mesures cautelars adoptades. En
particular, la victima és informada en tot moment
de la situacié penitenciaria de I'agressor. A aquests
efectes es dona compte de l'ordre de proteccid
a I’Administracio penitenciaria.

10. L'ordre de proteccid s'inscriu en el Registre
Central per a la proteccié de les victimes de la
violéncia domestica.

11. En els casos en qué durant la tramitacié
d'un procediment penal en curs sorgeixi una situa-
cio de risc per a alguna de les persones vinculades
amb I'imputat per alguna de les relacions que indica
I'apartat 1 d’aquest article, el jutge o tribunal que
conegui de la causa pot acordar I'ordre de proteccié
de la victima d’acord amb el que estableixen els
apartats anteriors.»

Disposicié addicional primera.

El Govern, a proposta del Ministeri de Justicia, escol-
tats el Consell General del Poder Judicial i 'Agencia de
Proteccié de Dades, ha de dictar les disposicions regla-
mentaries oportunes relatives a I'organitzacié del Regis-
tre Central per a la proteccié de les victimes de la vio-
lencia domestica, aixi com al régim d’inscripcid i can-
cellacié dels seus assentaments i I'accés a la informacié
que aquest conté, assegurant-ne en tot cas la confiden-
cialitat.

Disposicié addicional segona.

El seguiment de la implantacié d’aquesta Llei la porta
a terme una comissid integrada per representants del
Consell General del Poder Judicial, de la Fiscalia General
de I'Estat, de les professions juridiques i dels ministeris
de Justicia, Interior, i Treball i Afers Socials, aixi com
per una representacié de les comunitats autonomes i
de les entitats locals.

Correspon a aquesta comissio I'elaboracié de proto-
cols d'abast general per a la implantacié de l'ordre de
proteccié que regula aquesta Llei, aixi com l'adopcié
d’instruments adequats de coordinacié que assegurin |'e-
fectivitat de les mesures de proteccio i de seguretat adop-
tades pels jutges i tribunals i les administracions publi-
ques competents.

Disposicié final tunica.

Aquesta Llei entra en vigor I'endema de la publicacio
en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Per tant,

Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats,
que compleixin aquesta Llei i la facin complir.

Palma de Mallorca, 31 de juliol de 2003.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,

JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

MINISTERI D'AGRICULTURA,
PESCA | ALIMENTACIO

15478 REIAL DECRET 1048/2003, d'1 d‘agost,
sobre ordenacié del sector pesquer i ajuts
estructurals. («BOE» 184, de 2-8-2003.)

La Llei 3/2001, de 26 de marcg, de pesca maritima
de I'Estat, en el titol Il, estableix la normativa basica
d’ordenacié del sector pesquer el desplegament de la
qual s'intenta abordar en aquest Reial decret, en els
aspectes que estan afectats per la recent reforma de
la politica pesquera comuna.

El Reglament (CE) num. 2369/2002 del Consell,
de 20 de desembre de 2002, modifica el Reglament
(CE) nim. 2792/1999 del Consell, de 17 de desembre
de 1999, pel qual es defineixen les modalitats i les con-
dicions de les intervencions comunitaries amb finalitat
estructural en el sector de la pesca, i regula de manera
preferent la modificacié relativa a la flota pesquera en
el seu vessant de construccid, renovacid, equipament
i modernitzacié dels vaixells pesquers i els seus ajuts
vinculats a I'Instrument financer d’orientacié de la pesca
(IFOP) i a les mesures de caracter socioeconomic.

Al seu torn, el Reglament (CE) num. 2370/2002 del
Consell, de 20 de desembre de 2002, pel qual s’estableix
una mesura comunitaria urgent per al desballestament
de vaixells pesquers, institueix una mesura comunitaria
per al periode comprés entre 2003-20086, a fi dajudar
els estats membres a aconseguir noves reduccions de
I'esforc pesquer derivades dels plans de recuperacié
adoptats pel Consell, augmentant les primes en un 20
per cent d’'acord amb els barems que preveu el Regla-
ment (CE) num. 2792/99.

Daltra banda, el Reglament (CE) num. 2371/2002
del Consell, de 20 de desembre de 2002, sobre la con-
servacio i I'explotacié sostenible dels recursos pesquers
en virtut de la politica pesquera comuna, en especial
el capitol lll dedicat a lI'ajust de la capacitat pesquera,
esta dirigit a aplicar mesures per ajustar la capacitat
pesquera de la flota a fi dassolir un equilibri estable
i durador entre aquesta capacitat pesquera i les seves
possibilitats de pesca, que s’estén a nivells de referencia
de la flota pesquera, al regim d’entrades i sortides i reduc-
ci6 de la capacitat total, a l'intercanvi d'informacié i a
la condicionalitat de I'ajuda financera comunitaria i
reduccié de les possibilitats de pesca.

El conjunt de la normativa comunitaria esmentada
conforma I'orientacié d’'una nova politica pesquera comu-
na, amb l'objectiu de suprimir capacitat, i dirigir I'ajuda
financera comunitaria destinada al sector pesquer mit-
jancant I'lFOP principalment al desballestament de
vaixells pesquers. Els ajuts publics per a la renovacid
de la flota es limiten al periode comprés entre I'1 de
gener de 2003 i el 31 de desembre de 2004. Limit
temporal, també aplicable als ajuts destinats a |'expor-
tacio de vaixells pesquers a tercers paisos i els vaixells
destinats a constituir empreses mixtes.

La normativa especifica esmentada fa necessaria l'a-
dequacié a I'ordenament juridic intern.

De manera especifica, el capitol | estableix I'objecte
del Reial decret amb la descripcié dels ambits d’aplicacio.

El capitol Il recull la renovacié de la flota i descriu
les condicions per a la construccioé dels vaixells pesquers,
I'aportacid de baixes, la poténcia dels motors, I'activitat
de la baixa, el primer despatx per exercir la pesca i la
necessitat d'aportar I'aval bancari per als vaixells pes-
quers que es beneficiin de determinats ajuts. Segueix
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la tramitacio de sollicituds d’autoritzacié de construccio,
i s'indica de manera expressa el periode de validesa de
I'informe favorable que ha d’emetre el Ministeri d"Agri-
cultura, Pesca i Alimentacid, que té una durada de 18
mesos, i és I'0rgan competent la comunitat autonoma
en la qual el vaixell fixi el seu port base.

Es descriuen els requisits per a la concessié d'ajuts
a la renovacid de la flota i es fa referencia als barems
que conté I'annex | de la norma.

El capitol Il es refereix a I'equipament i la moder-
nitzacié dels vaixells de pesca, i s'estableixen les normes
d’ordenacié seguides dels requisits per a la tramitacié
de soHicituds d'obres de modernitzacié i equipament dels
vaixells pesquers, per finalitzar amb el pagament dels
ajuts.

El capitol IV regula I'ajust dels esforcos pesquers i
distingeix la paralitzacié definitiva com la supressié de
qualsevol activitat pesquera per part dels vaixells pes-
quers i la seva baixa en els registres, tant en el Cens
de la flota pesquera operativa com en el Registre oficial
de matricula de vaixells. Es regulen els requisits per a
I'obtencié dels ajuts, la seva tramitacid i I'Organ com-
petent, que és la comunitat autbonoma en que se situi
el port base del vaixell, encara que per a la resolucié
i el pagament ha de remetre periodicament al Ministeri
d’Agricultura, Pesca i Alimentacié una relacié de les soli-
cituds que compleixin els requisits explicitats en aquest
Reial decret, que han d’estar prioritzades per procedir
conjuntament a examinar les propostes i adaptar-les al
compliment dels objectius de reduccié de I'esforc pes-
quer, tenint en compte la necessitat de resoldre els pro-
blemes plantejats pels acords internacionals de pesca
i la distribucié del credit financer estatal en funcié de
les disponibilitats pressupostaries.

El capitol V regula els requisits de concessié d'ajuts
a les societats mixtes, que sdn de gestid centralitzada
al costat de la paralitzacié temporal a qué es refereix
el capitol VI i, en concret, 'article 64.3. Es justifica la
gestid centralitzada, de conformitat amb el que disposa
la doctrina del Tribunal Constitucional, com una mesura
imprescindible per assegurar la seva plena efectivitat
dins I'ordenacié basica del sector pesquer, i garantir les
mateixes possibilitats d'obtencié i de gaudi dels ajuts
per part dels destinataris potencials a tot el territori
nacional.

Finalment, el capitol VIl es refereix a la gestié dels
ajuts amb especial assenyalament de la distribucié dels
crédits, les garanties dels avancaments a beneficiaris
ultims i la informacid i publicitat de les resolucions esti-
matories i el pagament dels expedients d’ajut.

Han estat consultades les comunitats autonomes i
les entitats representatives del sector pesquer.

En virtut d’aixo, a proposta del ministre d’Agricultura,
Pesca i Alimentacid, d’acord amb el Consell d’Estat i
amb la deliberacié prévia del Consell de Ministres en
la reunié del dia 1 d’agost de 2003,

DISPOSO:

CAPITOL |

Normes generals

Article 1. Objecte.

1. Per aquest Reial decret es regulen els aspectes
relatius a la construccio i la modernitzacié de vaixells,
I'ajust dels esforcos pesquers, les societats mixtes, la
paralitzacié temporal de les activitats i altres compen-
sacions financeres, tenint en compte la Llei 3/2001,
de 26 de marc, de pesca maritima de I'Estat.

2. Els limits de les participacions de les adminis-
tracions publiques en les inversions susceptibles de ser
cofinancades per I'Instrument financer d’'orientacié de
la pesca (IFOP) sén les que indica I'annex |.

3. Les mesures que assenyala aquest Reial decret
s’han de desenvolupar mitjancant la garantia del com-
pliment dels plans de recuperacid, aixi com d'una gestié
financera correcta dels fons de I'IlFOP.

CAPITOL Il

Renovacio de la flota

Seccid Ta  NORMES D'ORDENACIO

Article 2. Autoritzacio.

Es pot autoritzar la construccié de vaixells pesquers
d'acord amb les normes d'ordenacidé establertes en
aquest Reial decret.

Article 3. Condicions de les baixes.

Qualsevol autoritzacié de construccio de vaixells pes-
quers de la llista tercera del Registre oficial de matricula
de vaixells requereix que la unitat que s’hagi de construir
substitueixi un o més vaixells aportats com a baixa, i
que es compleixin les condicions segiients:

a) Que la baixa o les baixes aportades siguin vaixells
pesquers matriculats a la llista tercera del Registre oficial
de matricula de vaixells, que figuri degudament inclosa
en el Cens de la flota pesquera operativa i que sigui
lliure de carregues i gravamens.

b) La capacitat, expressada en arqueig brut (GT) i
poténcia propulsora (kW), de les baixes aportades s’ha
d’atenir al que disposa l'article 67.

c) Que l'aportacié de baixes sigui per unitats com-
pletes, entenent-se per unitat completa el vaixell pro-
piament dit i els drets de pesca que hi estan adscrits,
per la qual cosa cap vaixell que s’hagi de substituir pot
ser aplicat com a baixa per a la construccié de més
d’un vaixell.

Aquesta limitacid no és exigida quan un o alguns
armadors decideixin construir de manera conjunta dues
o0 més embarcacions de la mateixa modalitat i cens. Per
a aixo s’ha de complir el requisit que el nombre de vaixells
que s’hagin de construir sigui igual o inferior al nombre
de vaixells aportats com a baixa, i que la proporcié de
I'arqueig entre la superior i la inferior de les baixes apor-
tades mantingui, segons escaigui, alguna de les propor-
cions segiients:

Ta Quan la baixa de més arqueig sigui superior o
igual a 100 GT, la proporcié no ha de ser superior a 3.

2a Quan la baixa de més arqueig sigui inferior a
100 GT i superior a 10 GT, la proporcié no ha de ser
superior a 4.

3a Quan la baixa de més arqueig sigui igual o infe-
rior a 10 GT, no ha d’estar subjecta a proporcid.

d) El vaixell o els vaixells aportats com a baixa han
d’haver exercit l'activitat pesquera durant un minim
de 120 dies en els 12 mesos immediatament anteriors
a la data d'inici de I'expedient de construccio o, si s'escau,
a la data de presentacié de la documentacié de la baixa
davant de I'0rgan competent de la comunitat autbnoma,
que s’ha d'incorporar a I'expedient esmentat. En el cas
que el vaixell pesquer aportat com a baixa hagi estat
donat d'alta per reactivacio en el Cens de la flota pesquera
operativa, ha d’haver romas reactivat com a minim dos
anys i amb activitat pesquera durant aquell periode, sense
perjudici dels 120 dies d’activitat abans esmentats.
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Excepcionalment i per a les flotes subjectes a quotes
de pesca limitades, sota I'empara d'acords pesquers
internacionals, que no permetin assolir els 120 dies d’ac-
tivitat exigits en el paragraf precedent, han d’acreditar
haver exercit una activitat minima de 75 dies en cada
un dels dos anys anteriors a la presentacié de les baixes,
segons les condicions establertes en aquest article.

S’eximeix del requisit d’haver exercit aquesta activitat
pesquera els vaixells que, com a conseqliencia de tractats
o acords internacionals de pesca, hagin paralitzat la seva
activitat o hagin estat donats de baixa en el cens corres-
ponent. També sén eximits d'aquest requisit els vaixells
pesquers operatius perduts definitivament per accident,
cas en qué els corresponents drets de baixa tenen un
periode de validesa de 12 mesos a partir del dia en el
qual es va produir el sinistre o, si s'escau, des de la data
de fermesa de la resolucié judicial que declari la data
de I'enfonsament o la propietat del vaixell enfonsat, quan
aquests siguin objecte de controvérsia. En tot cas, des
de la data de I'accident, el vaixell ha d’haver exercit l'ac-
tivitat pesquera 120 dies I'any anterior.

e) En tot cas, I'aportacio d’'un vaixell per a una nova
construccid ha de ser anotada al full d’assentament del
vaixell i s’ha de portar a terme documentalment mit-
jancant un compromis de baixa, en el qual I'aportant
d'aquest es comprometi a donar de baixa el vaixell, en
les formes descrites a I'article 6, quan la nova construccié
entri en servei.

Article 4. Origen de les baixes en funcid de la modalitat.

Quan s’hagin establert censos de vaixells per a deter-
minats caladors i modalitats de pescai es pretengui cons-
truir un vaixell per incloure’l en un d’aquests, els vaixells
aportats com a baixa que pertanyin al cens esmentat
han de cobrir com a minim el 90 per cent del volum
sota coberta principal de la nova unitat, sense perjudici
de les exigéncies més rigoroses que pugui contenir la
normativa especifica que reguli la concreta modalitat
i calador.

Article 5. Poténcia dels motors.

1. S’entén per poténcia propulsora d'un vaixell pes-
quer la potencia maxima al fre de mesura a la sortida
del motor propulsor (poténcia BHP), acreditada pels cer-
tificats expedits per la Inspeccié de Vaixells del Ministeri
de Foment, com a resultat de les proves en banc de
cada model i tipus de motor intrabord; en el cas de
motors forabord, el mesurament i la declaracié de poten-
cia ha d'estar d’acord amb la norma UNE EN 150 8665.

2. Es pot admetre un taratge limit del 20 per cent
de la poténcia maxima reconeguda per al corresponent
model i tipus de motor que s’hagi d’installar a la nova
unitat.

3. Es prohibeix expressament el taratge dels motors
forabord.

4. Els motors dels vaixells de nova construccioé tenen
les limitacions de poténcia maxima continua en banc
(BHP) en funcio de la seva eslora total, que s'indiquen
seguidament:

Eslora Vaixells/Percebe Resta de vaixells
Finsa4 metres ............... 12 10
Finsab metres ............... 25 20
Finsa 6 metres ............... 30 25
Finsa7 metres ............... 45 40
Finsa8 metres ............... 65 bb
Finsa9 metres ............... 90 80

Eslora Vaixells/Percebe Resta de vaixells

Finsa 1O metres ............. 120 100
Finsa 11 metres ............. 150 130
Finsa 12 metres ............. 190 160

Article 6. Materialitzacio de les baixes.

1. La regla general per donar de baixa en el Cens
de la flota pesquera operativa a les unitats aportades
per a la construccié de nous vaixells pesquers és el des-
ballestament o I'enfonsament substitutori de desballes-
tament.

L'enfonsament substitutori de desballestament s’au-
toritza exclusivament per als vaixells de fusta que com-
pleixin els requisits exigits per la normativa vigent, i s’ha
de portar a terme en els llocs degudament prefixats per
I'autoritat competent.

Els desballestaments i els enfonsaments substitutoris
de desballestament requereixen l'informe previ de la
Secretaria General de Pesca Maritima del Ministeri d’A-
gricultura Pesca i Alimentacié.

2. Aixi mateix es pot acceptar que la materialitzacio
de la baixa aportada per a la construccié d'un vaixell
pesquer es faci per canvi de llista, llevat de la llista quarta
i la llista setena, sempre que es transfereixi la seva pro-
pietat a una entitat sense anim de lucre. El document
acreditatiu d'aquesta transmissié que ha d’aportar el
sollicitant ha de contenir una clausula per la qual I'ad-
quiridor es comprometi a no transmetre el nou vaixell
ni tornar a exercir amb aquest la pesca extractiva. Quan
es produeixi la baixa, s’han d’anotar aquestes dades al
nou full d’assentament del Registre oficial de matricula
de vaixells i és baixa en el Cens de la flota pesquera
operativa; amb aquesta finalitat és necessari que consti
aquesta materialitzacidé en la resolucié de construccio
i que se solliciti posteriorment el canvi de llista.

3. Excepcionalment, la comunitat autdnoma en que
tingui el vaixell la seva base pot autoritzar que la baixa
en la llista tercera es faci per un procediment diferent
del desballestament o enfonsament substitutori, quan
el vaixell es destini a finalitats culturals, ornamentals o
recreatives, sempre que la seva ubicacid sigui fora de
I'aigua i quedi assegurada la impossibilitat del seu retorn
a activitats en flotacié. Aquesta decisié I'ha de posar
la comunitat autonoma en coneixement del Ministeri d'A-
gricultura Pesca i Alimentacioé dins els 30 dies seglients.

4. En la renovacié de la flota pesquera, en qué les
noves unitats tinguin més de 400 GT o aquelles a les
quals no s’hagi concedit ajut public per a la construccio,
s'accepta lI'exportacid definitiva per a la seva aportacid
com a baixa, sempre que concorrin les condicions
seguents:

a) Que l'interessat es comprometi a efectuar I'ex-
portacié del vaixell a un pais no comunitari, exclosos
aquells als quals es refereix I'article Unic del Reial decret
1080/1991, de 5 de juliol, en el qual es fixen els paisos
i els territoris als quals s’atribueix un determinat caracter
impositiu sobre beneficis fiscals, dels quals s’exceptua
als efectes d'aquest Reial decret la Republica de Sey-
chelles. També queden exclosos a aquests efectes els
paisos riberencs de I'ocea Atlantic i del mar Mediterrani,
per a aquells vaixells les modalitats de pesca dels quals
estiguin afectades per les mesures de conservacio i ges-
ti6 de la Comissid Internacional per a la Conservacid
de la Tonyina Atlantica (ICCAT).

b) Que I'adquiridor del vaixell exportat disposi d'una
llicencia valida per a pesca a la zona economica exclusiva
(ZEE) d'un pais tercer amb recursos marins economi-
cament explotables.
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Article 7. Aportacio de baixes addicionals.

En el cas que l'arqueig i/o poténcia del vaixell de
nova construccid sigui superior a l'arqueig projectat i
autoritzat, dona lloc a l'obligacié d’aportar baixes que
cobreixin 'augment d'arqueig i/o poténcia realitzat sobre
I'autoritzat, en les condicions que regula aquest Reial
decret.

Article 8. Primer despatx per exercir la pesca.

Es requisit indispensable per autoritzar el primer des-
patx per al mar del nou vaixell que s’hagi tramitat I'alta
en el Cens de la flota pesquera operativa i que les unitats
aportades com a baixa estiguin immobilitzades, lliurades
les patents de navegacid i els rols de despatx i iniciats
els expedients de desballestament, el d’enfonsament
substitutori o, si s'escau, si aixi ha estat autoritzat, el
d'exportacid definitiva, o destinacié a altres finalitats
segons el que preveu aquest Reial decret, a fi d’obtenir
la baixa definitiva en la llista tercera del Registre oficial
de matricula de vaixells i en el Cens de la flota pesquera
operativa.

Article 9. Vaixells no aportables com a baixa.

1. Els vaixells objecte d’ajuts per paralitzacié defi-
nitiva de l'activitat pesquera o dels ajuts per aportacio
a una societat mixta no poden en cap cas ser utilitzats
com a baixes per accedir a noves construccions o obres
de modernitzacio.

2. Els vaixells que hagin estat objecte d’ajuts per
a la modernitzacié o construccié no poden ser aportats
com a baixa per a modernitzacions o noves construc-
cions fins que hagin transcorregut com a minim cinc
o 10 anys respectivament des de |'acabament de les
obres o des de I'entrada en servei de la nova construccio,
llevat que els nous armadors garanteixin suficientment
per mitja d'aval bancari la devolucié dels ajuts o el seu
reintegrament efectiu en el moment de l'aportacié de
la baixa.

3. La quantia que ha de cobrir I'aval es calcula ini-
cialment reduint I'ajut «prorrata temporis» des de la data
d’acabament de les obres o des de I'entrada en servei
del nou vaixell, fins a la data de presentacid de la baixa.

4. A lI'entrada en servei del vaixell per al qual s'ha
aportat la baixa amb garantia d'aval bancari, s’/ha de
fer efectiva la devolucio de la corresponent part de I'ajut,
import que ascendeix a la quantitat que correspongui
en aquella data «prorrata temporis», moment en el qual
s’ha de procedir a la devolucid de l'aval bancari guardat
en diposit.

5. El que s’ha exposat anteriorment no és aplicable
als vaixells aportats com a baixa perduts definitivament
en accident.

Article 10. Baixes en altres casos.

L'aportacié obligatoria de baixes equivalents en les
condicions que estableix aquest Reial decret també s’a-
plica en els casos d'importacié de vaixells pesquers, d'al-
ta en la llista tercera d’embarcacions procedents d’altres
llistes del Registre oficial de matricula de vaixells, i els
vaixells que, estant de baixa definitiva en el Cens de
la flota pesquera operativa, sollicitin la seva reincorpo-
racio.

Article 11. Adequacid al calador.

A més de les condicions que estableix aquest Reial
decret, per autoritzar la construccio, la importacioé o I'alta

en la llista tercera de vaixells pesquers destinats a ser
inclosos en un determinat calador, cens i modalitat de
pesca es requereix el compliment dels requisits exigits
per la normativa especifica dels dits calador, cens i
modalitat.

Article 12. Vaixells de la llista quarta.

En les autoritzacions de construcci6 de vaixells de llista
quarta del Registre oficial de matricula de vaixells, no
sén exigibles baixes equivalents en arqueig o potencia.

Seccio 2a  TRAMITACIO DE LES SOL-LICITUDS D’AUTORITZACIO
DE CONSTRUCCIO

Article 13. Tramitacio de les sollicituds.

1. Les sollicituds d'autoritzacié de nova construccio
s’han d'adrecar a I'organ competent de la comunitat
autonoma en la qual el vaixell hagi de tenir el port base.

2. La comunitat autbnoma ha de tramitar les solli-
cituds de construccié aplicant la normativa basica de
I'Estat i, una vegada revisada, ha de remetre els expe-
dients al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio per-
queé procedeixi a la seva analisi i a I'expedicié d'un infor-
me favorable, si escau, sobre els aspectes relacionats
amb la seva competéncia.

L'informe favorable té un periode de validesa de 18
mesos dins del qual s’ha d’iniciar la construccio del vaixell
que ha d’entrar en servei abans del transcurs de dos
anys a comptar de l'inici de la construccié. Transcorregut
el periode de validesa es requereix la iniciacié d'un nou
expedient.

Article 14. AnuMacio i modificacio de I'expedient.

Es considera variacié de I'expedient de construccié
d'un vaixell i, per tant, requereix la iniciacié d'un nou
expedient quan hi hagi modificacions de les caracteris-
tigues d’eslora, manega, puntal, arqueig i poténcia del
vaixell en més del 20 per cent, quan hi hagi canvis en
la baixa principal, quan hi hagi un canvi de material del
buc, aixi com quan hi hagi implicit un canvi de cens
i/o modalitat o canvi d’armador i/o propietari.

Article 15. Canvi de titular.

Quan s’hagi iniciat la construccié i per qualsevol cir-
cumstancia lI'armador i/o propietari no la pugui portar
a terme, s'admet el canvi de titular, sempre que hi hagi
escriptura publica de venda a un altre propietari i/o arma-
dor. Aixi mateix s'"admet el canvi de propietari quan sigui
com a conseqiiencia de la defuncidé del titular i es trans-
meti a la familia, fins al segon grau de consanguinitat.

Article 16. Organ competent.

1. Tenint en compte l'informe favorable esmentat
a l'apartat 2 de l'article 13, la comunitat autdnoma ha
de resoldre I'expedient de construccié. D'acord amb el
que estableix l'article 62 del Reial decret 1027/1989,
de 28 de juliol, sobre abanderament, matriculacié de
vaixells i registre maritim, l'autoritzacié de construccid
de la comunitat autbonoma ha de ser previa a l'auto-
ritzacid que correspon, en I'ambit de les seves compe-
tencies, al Ministeri de Foment.

2. L'autoritzacié6 de construccid de la comunitat
autonoma ha de ser comunicada per aquesta a l'inte-
ressat, al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio i
al Ministeri de Foment.



Suplement nim. 18

Dilluns 1 setembre 2003 3413

Seccid 3a  REQUISITS PER A LA CONCESSIO D'AJUTS
A LA RENOVACIO DE LA FLOTA

Article 17. Termini dels ajuts.

Els ajuts publics a la renovacié dels vaixells pesquers
que preveu aquest Reial decret es poden concedir fins
al 31 de desembre de 2004.

Article 18. Condicions per a la concessio d’ajuts.

Només es poden acollir als ajuts els vaixells pesquers
de més de cinc metres d’'eslora total, de menys de 400
GT i pertanyents a la llista tercera del Registre oficial
de matricula de vaixells. En el cas de concessid d’ajuts
en l'aportacié de baixes, s’ha de tenir en compte el que
disposa l'article 68.

Article 19. Quantia dels ajuts.

1. Els ajuts publics, tant nacionals com els proce-
dents de I'lFOP, s’han d’ajustar al que estableix el Regla-
ment (CE) nim. 2792/99 del Consell, modificat pel
Reglament (CE) nim. 2369/02.

2. Les despeses subvencionables mitjancant ajuts
publics a la renovacié de la flota no poden superar els
imports duplicats que figuren en els barems del quadre 1
de I'annex.

3. Els percentatges de participacié de I'IFOP, del
conjunt de les administracions publiques i dels bene-
ficiaris, sén els que s'indiquen al quadre 3 de l'annex,
i el limit de les despeses maximes subvencionables sén
els que s’indiquen als quadres 1 i 2 del mateix annex.

Article 20. Requisits per a la concessio.

Per a la concessié dels ajuts publics és requisit impres-
cindible que la construccié del vaixell pesquer disposi
de l'autoritzacié corresponent.

Article 21. Devolucid d‘ajuts.

Es reemborsa «prorrata temporis» I'ajut per a la cons-
truccid concedida d’acord amb aquest Reial decret, quan
el vaixell de qué es tracti s’hagi donat de baixa en el
Cens de la flota pesquera operativa, dins els 10 anys
posteriors a la seva construccio.

Article 22. Organ competent.

_Les sollicituds d'ajuts financers per a construccio de
vaixells les resol I'organ competent de la comunitat auto-
noma en la qual se situi el port base del vaixell.

Article 23. Pagaments parcials.

1. Fins al 30 per cent de l'ajut concedit per a la
nova construccié pot ser pagat al beneficiari una vegada
acreditat l'inici de la construccidé del vaixell pesquer
objecte de l'ajut. Respecte d’aix0, es considera que la
construccio del vaixell ha estat iniciada quan s’ha posat
la quilla a les construccions de fusta, o quan s’ha iniciat
el modelatge del buc en els vaixells de poliester, o quan
s’ha procedit a I'acoblament d'una seccié del vaixell a
les construccions d’acer.

2. Fins al 60 per cent de l'ajut concedit per a la
nova construccié es pot pagar una vegada avarat el
vaixell i installat el motor principal.

La resta de I'ajut concedit per a la nova construccié
s’ha de pagar, una vegada entrat en servei el nou vaixell
i acreditada la retirada de I'activitat pesquera del vaixell

o els vaixells aportats com a baixa, mitjancant el lliu-
rament de la patent de navegacio i del rol de despatxos,
i iniciat I'expedient de desballestament.

3. Els pagaments parcials d'ajuts es fan contra fac-
tures.

CAPITOL Il
Equipament i modernitzacio dels vaixells de pesca

Secci®d Ta  NORMES D'ORDENACIO

Article 24. Autoritzacio.

Es poden autoritzar obres de modernitzacié i equi-
pament de vaixells pesquers, inclosos els canvis de
motor, d’acord amb les normes d’ordenacié que estableix
aquest Reial decret.

Article 25. Requisits per a I'autoritzacio.

Per a l'autoritzacié d’'obres de modernitzacio i equi-
paments dels vaixells pesquers és requisit indispensable
que els vaixells estiguin inclosos en el Cens de la flota
pesquera operativa.

Article 26. Aportacio de baixes.

Per autoritzar les obres de modernitzacié i equipa-
ment de vaixells de la llista tercera del Registre oficial
de matricula de vaixells que suposin increments d'ar-
queig o de potencia, s’han d'aportar baixes de vaixells
de la llista tercera degudament inscrits en el Cens de
la flota pesquera operativa i d’acord amb el que estableix
I'article 67.

Article 27. Modernitzacié sobre coberta principal.

Referent als vaixells que tinguin cinc anys o més
d’existéncia, la modernitzacié de la coberta principal per
millorar la seguretat a bord, les condicions de treball,
d’higiene i la qualitat del producte pot incrementar el
tonatge del vaixell, sempre que la modernitzacié no aug-
menti la capacitat de captures del vaixell. No és necessari
aportar baixes quan s’apliqui aquest precepte.

Article 28. Condicions.

1. Les condicions d’aportacié de baixes soéon les
mateixes que les que estableixen les normes d’ordenacié
per a la construccié de vaixells.

2. A efectes d'autoritzacié de canvi de motor, s'a-
pliquen les condicions maximes de potencia i taratge
que per a les noves construccions estableix l'article b.

Article 29. Motors forabord.

Els canvis de motor forabord en embarcacions pes-
queres s’han d’ajustar als requisits segients:

a) Quan en el Registre oficial de matricula de vaixells
figuri que I'antic motor forabord esta desmuntat o donat
de baixa, la installacié d’'un nou motor forabord requereix
I'aportacié de baixes equivalents a la poténcia que es
pretengui installar. Quan en un vaixell estigui autoritzat
I"Gs alternatiu de dos motors forabord, es poden substituir
ambdds motors per un nou motor forabord que en cap
cas pot tenir una poténcia que superi la poténcia del
motor substituit més gran.

b) En tot cas, la poténcia maxima d'un motor fora-
bord s'ha d’ajustar al que disposa l'article 5.

c) Es prohibeix expressament el taratge de motors
forabord.
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Article 30. Adequacid al calador.

En les obres que suposin un canvi de cens, calador
o modalitat de pesca dels vaixells, una vegada finalitzada
I'obra aquests han de complir la normativa especifica
del nou cens, calador i modalitat.

Article 31.

Les autoritzacions de modernitzacié i equipament
dels vaixells de la llista quarta del Registre oficial de
matricula de vaixells no requereixen lI'aportacié de baixes
equivalents en arqueig o poténcia.

Vaixells de la llista quarta.

SEccid 2a  TRAMITACIO DE LES SOL-LICITUDS D'OBRES
DE MODERNITZACIO | EQUIPAMENT

Article 32. Solicituds.

~ Les sollicituds d"autoritzacié d'obres de modernitzacio
i equipament s’han d'adrecar a I'6rgan competent de
la comunitat autonoma en la qual se situi el port base
del vaixell.

Article 33. Tramitacio de les sollicituds.

La comunitat autbnoma ha de tramitar aquestes soli-
cituds aplicant la normativa basica de I'Estat i remetre
els expedients al Ministeri d'Agricultura, Pesca i Alimen-
tacidé perque es procedeixi a l'analisi i I'expedicié d'un
informe favorable, si escau, sobre els aspectes relacionats
amb la competencia estatal en les obres que signifiquin
un canvi de cens, de calador o de modalitat de pesca
o que impliquin canvis estructurals en el vaixell, incloent-hi
els canvis de motor, tant intrabord com forabord.

Article 34. Periode de validesa de I'informe.

L'informe favorable esmentat a I'article anterior té un
periode de validesa de 18 mesos dins el qual s’han d’ha-
ver iniciat les obres de reforma, que s’han d’acabar en
els 18 mesos seglients.

Article 35. Organ competent.

La comunitat autdbnoma ha de resoldre els expedients
d'obres de modernitzacié i equipament en lI'ambit de
la seva competencia. Concedida l'autoritzacié correspo-
nent, la comunitat autbnoma I'ha de notificar a I'inte-
ressat, al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio i
al Ministeri de Foment, als efectes del que preveu l'ar-
ticle 62 del Reial decret 1027/1998, de 28 de juliol.

Seccid 3a  REQUISITS PER A LA CONCESSIO D'AJUTS
A L'EQUIPAMENT | LA MODERNITZACIO DE VAIXELLS PESQUERS

Article 36. Condicions per a la concessio d’ajuts.

Es poden concedir ajuts publics a I'equipament de
vaixells pesquers, per a la utilitzacié de técniques de
pesca més selectives i de sistemes de localitzacié de
vaixells o per a la modernitzacié d'aquells, a propietaris
de vaixells de la llista tercera del Registre oficial de matri-
cula de vaixells que estan degudament inscrits en el
Cens de la flota pesquera operativa, sempre que:

a) Els vaixells no estiguin ofertats com a baixa per
a noves construccions, o presentats per ser subvencio-
nats per paralitzacié definitiva o societats mixtes.

b) Els ajuts no contribueixin a incrementar la capa-
citat, en termes d’arqueig o poténcia.

c) No serveixin per augmentar I'eficacia de les arts
de pesca.

d) Estiguin autoritzades les obres per la comunitat
autonoma corresponent.

Article 37. Import de les despeses.

1. Els imports de les despeses subvencionables mit-
jancant ajuts publics a I'equipament i la modernitzacié
de vaixells pesquers no poden superar els barems esta-
blerts en el quadre 1 de I'annex.

2. Les despeses en equipament i modernitzacié no
son subvencionables durant els cinc anys seglients a
I'entrada en servei dels vaixells que hagin rebut un ajut
public a la construccié del vaixell de que es tracti, excepte
per a l'equipament dels sistemes de control dels vaixells.

3. Fins al 31 de desembre de 2003, el cost del
mesurament del nou arqueig d’acord amb l'annex | del
Conveni internacional sobre arqueig es considera cost
elegible.

Article 38. Devolucio d‘ajuts.

S’ha de reemborsar «prorrata temporis» l'ajut per a
la modernitzacié i equipament, quan el vaixell de queé
es tracti s’hagi donat de baixa del Cens de la flota pes-
quera operativa, dins el termini de cinc anys posteriors
a l'acabament de les obres de modernitzacio.

Article 39. Organ competent.

Les sollicituds s’han d'adrecar a I'organ competent
de la comunitat autonoma en la qual estigui situat el
port base del vaixell, que les ha de transmetre, resoldre
I pagar de conformitat amb el que preveu aquest Reial
decret.

Article 40. Pagament dels ajuts.

Els ajuts concedits per a obres de modernitzacio i
reconversié es poden pagar una vegada comprovat el
seu acabament i acreditada, si s'escau, la retirada de
I'activitat pesquera dels vaixells aportats com a baixa,
mitjancant el lliurament de la patent de navegacio i el
rol de despatxos i iniciat 'expedient de desballestament.

CAPITOL IV

Ajust dels esforcos pesquers

Seccid 1Ta  REQuUISITS PER A LA CONCESSIO D'AJUTS

Article 41. Paralitzacio definitiva.

En el marc d'aquest Reial decret, es poden concedir
primes a la paralitzacié definitiva de I'activitat de deter-
minats vaixells pesquers, matriculats en tot cas en la
llista tercera del Registre oficial de matricula de vaixells
i inscrits en el Cens de la flota pesquera operativa.

Article 42. Cessament d’activitat.

1. La paralitzacid definitiva de vaixells déna lloc a
la supressio de qualsevol activitat pesquera per part d'a-
quests, a I'anullacio de la llicencia de pesca i a la seva
baixa en el Cens de la flota pesquera operativa i en
el Registre oficial de matricula de vaixells.

No es pot substituir la capacitat corresponent a la
llicéncia o a l'autoritzacié de pesca.



Suplement nim. 18

Dilluns 1 setembre 2003 3415

2. La supressio de l'activitat es pot fer mitjancant:

a) El desballestament del vaixell o enfonsament
substitutori del desballestament.

b) Fins al 31 de desembre de 2004, el traspas defi-
nitiu del vaixell a un tercer pais, fins i tot en el marc
d’una societat mixta, atenent les condicions que estableix
el capitol V, sempre que es compleixin els criteris
seguents:

1r Que hihagi un acord de pesca entre la Comunitat
Europea i el tercer pais de traspas, aixi com les garanties
adequades que no es vulnera el dret internacional, en
particular referent a les normes de conservacié i gestié
dels recursos marins o altres objectius de la politica pes-
quera comuna i referent a les condicions de treball dels
pescadors. En el cas de paisos que no disposin d'acord
amb la Comunitat Europea, hi ha d’haver l'autoritzacié
de la Comissid per poder constituir una societat mixta
en algun d’ells.

2n Que el pais tercer al qual es traspassi el vaixell
no sigui un pais candidat a I'adhesio.

3r Que el traspas suposi una reduccioé de l'esforc
pesquer respecte dels recursos explotats previament pel
vaixell traspassat; no obstant aix0, no s'aplica aquest
criteri quan el vaixell traspassat hagi perdut possibilitats
de pesca en el marc d'un acord pesquer amb la Comu-
nitat Europea o en el marc d'un altre acord.

4t No es poden traspassar a aquells paisos que la
Comissié hagi prohibit expressament I'exportacié de
vaixells de pesca mitjancant la publicacio al «Diari Oficial
de la Unié European.

c) L’assignacio definitiva del vaixell, exceptuant can-
vis a les llistes quarta i setena, a tasques no lucratives
gue no siguin pesqueres.

Article 43. Requisits per a I'obtencid de I'ajut.

1. Els ajuts per paralitzacio definitiva només es con-
cedeixen als vaixells pesquers que compleixin els requi-
sits seglients:

a) Que estiguin inscrits en el Cens de la flota pes-
quera operativa.

b) Que estiguin en actiu.

c) Que hagin exercit una activitat pesquera durant
almenys 75 dies de pesca en cada un dels dos periodes
de 12 mesos anteriors a la data de sollicitud de para-
litzacié definitiva o, si s’escau, una activitat pesquera
durant almenys el 80 per cent del nombre de dies de
mar autoritzats per la normativa nacional vigent per al
vaixell de qué es tracti.

2. En cas de peérdua del vaixell entre el moment
de la decisid de concessié de la prima i la paralitzacié
definitiva real, el centre gestor ha d’'efectuar una correc-
cid financera equivalent a la indemnitzacié pagada per
I'asseguranca.

3. Unvaixell traspassat a un tercer pais per substituir
un vaixell sinistrat propietat d'una societat mixta no es
pot beneficiar d'ajuts publics per paralitzacié definitiva.

4. En cas de traspas definitiu a un tercer pais, el
vaixell s’ha d'inscriure en el registre d’aquest tercer pais
sense demora i se li aplica la prohibicié definitiva de
tornar a aiglies comunitaries.

5. Els ajuts per paralitzacié definitiva es poden con-
cedir Unicament a operacions de paralitzacié definitiva
que afectin vaixells de 10 o més anys d’antiguitat.

6. En el cas que preveu l'article 42.2.b), no s'admet
cap ajut public per aquest concepte per als vaixells d'un
tonatge inferior a 20 tones de registre brut (TRB) o 22
tones d’arqueig brut (GT), o que tinguin 30 anys o més.

Article 44. Condicions per acollir-se a la prima per des-
ballestament augmentada.

Qualsevol vaixell pesquer al qual s'apliqui un pla de
recuperacié adoptat pel Consell pot optar a una prima
per desballestament augmentada d’acord amb [Iarti-
cle 46.d), amb la condicio que:

a) El vaixell pesquer també pugui optar a les primes
per desballestament d’acord amb aquest Reial decret, i
b) L'esforc pesquer s’hagi hagut de reduir un 25
per cent o més a conseqiiencia d'un pla de recuperacio.

Article 45. Incompatibilitat de les baixes.

Els vaixells que hagin estat objecte d’'un ajut per para-
litzacié definitiva no poden ser aportats com a baixes
per a noves construccions o modernitzacions.

Article 46. Quantia dels ajuts.

Els ajuts per paralitzacié definitiva pagats als bene-
ficiaris no poden sobrepassar les quantitats seguents:

a) Quant als ajuts que preveuen els paragrafs a) i c)
de l'article 42.2:

Tr Vaixells de 10 a 15 anys: barems dels quadres 1
i 2 de I'annex.

2n Vaixells de 16 a 29 anys: barems dels quadres 1
i 2 de I'annex, reduits en un 1,5 per cent per cada any
que sobrepassi els 15 anys.

3r Vaixells de 30 anys o més: barems dels quadres 1
i 2 de I'annex, reduits en un 22,5 per cent.

b) Quant als ajuts previstos per traspas definitiu a
un tercer pais, els imports maxims de les primes per
desballestament que preveu el paragraf a) anterior,
reduits en un 70 per cent.

c) Quant als ajuts per traspas definitiu en el marc
d’'una societat mixta, els imports que preveu l'article 58.

d) Quantals ajuts que preveu l'article 44, s'atorguen,
d’acord amb el barem que estableix el paragraf a) ante-
rior, augmentats en un 20 per cent.

Article 47. Reduccio de les primes.

Les primes per paralitzacid definitiva no sén acumu-
lables amb un altre ajut comunitari.
Aquestes primes s’han de reduir:

a) En una part de I'import percebut anteriorment
en cas d’ajut a I'equipament i la modernitzacié; aquesta
part es calcula proporcionalment al temps dins el periode
de cinc anys precedents a la paralitzacié definitiva.

b) En la totalitat de I'import percebut anteriorment
en cas d'ajut a la paralitzacié temporal d’activitat, en
el sentit del que estableix el capitol VI d’aquest Reial
decret i en virtut del que estableix I'article 14 del Regla-
ment (CE) nim. 2468/98, durant els ultims 12 mesos
anteriors a la paralitzacid definitiva.

Secci6é 2a  TRAMITACIO DELS AJUTS A LA PARALITZACIO DEFINITIVA

Article 48. Organ competent.
Les soHicituds d'ajut per paralitzacié definitiva s’han

d’adrecar a I'0rgan competent de la comunitat autbnoma
on se situi el port base del vaixell.

Article 49. Resolucid i pagament.

~ 1. Les comunitats autonomes han de remetre perio-
dicament al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio
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una relacié de les sollicituds rebudes que compleixin
el que estableix aquest Reial decret, amb especificacio
de les propostes prioritzades.

2. La Secretaria General de Pesca Maritima i els
organs competents de les comunitats autonomes han
de procedir conjuntament a examinar I'adaptacié de les
propostes prioritzades al compliment dels objectius de
reduccié de l'esforc pesquer per a la flota pesquera, a
les necessitats d’eliminar modalitats de pesca no selec-
tives i estar inclosos en plans de recuperacio o de mesu-
res urgents d’'ajust de l'esforc pesquer, a resoldre els
problemes plantejats pels acords internacionals de pesca
i a la distribucié del crédit estatal realitzada en funcié
de les disponibilitats pressupostaries.

3. Assolit un acord sobre aquestes propostes, les
comunitats autonomes han de procedir a la seleccio defi-
nitiva de les sollicituds, la seva resolucié i 'abonament,
si s'escau, dels ajuts corresponents, referent tant a I'a-
portacié nacional com a la comunitaria.

4. La sollicitud d'ajut per paralitzacid definitiva ha
d’anar acompanyada de la relacié de pescadors que for-
ma part de la tripulacié del vaixell objecte de paralitzacié
definitiva. El pagament queda condicionat a I'acreditacio
d’haver comunicat a la tripulacié la resolucié de l'ajut
corresponent per paralitzacié del vaixell.

CAPITOL V
Societats mixtes

Seccié Ta  REQUISITS PER A LA CONCESSIO D'AJUTS

Article 50. Societats mixtes.

1. Fins al 31 de desembre de 2004, el Ministeri
d’Agricultura, Pesca i Alimentacid pot concedir ajuts als
projectes de societat mixta que compleixin els requisits
que estableix aquest Reial decret.

2. Als efectes d’aquest Reial decret, i de conformitat
amb el Reglament (CE) nim. 2792/1999, s’entén per
societat mixta qualsevol societat mercantil entre un o
alguns socis nacionals i un o alguns socis del tercer
pais en el qual estigui registrat el vaixell.

Article b 1.

Les societats mixtes han de complir les condicions
seguents:

a) La creacid i el registre, d’acord amb les lleis del
tercer pais, d'una societat mercantil o participacié en
el capital social d'una societat registrada que tingui com
a finalitat una activitat comercial en el sector de la pesca
en aiglies sota sobirania o jurisdiccid del pais tercer.
La participacid del soci espanyol s’ha d'ajustar al que
estableix I'article 2.1, paragrafs b) i d), del Reial decret
601/1999, de 16 d'abril, pel qual es regula el Registre
oficial d’'empreses pesqueres en paisos tercers.

b) La propietat del vaixell s’ha de transferir a la socie-
tat mixta al pais tercer. Durant un periode de cinc anys,
el vaixell no pot ser utilitzat per a activitats pesqueres
que no siguin les autoritzades per les autoritats com-
petents del tercer pais, ni per altres armadors.

c) Complir les condicions exigides per a la paralit-
zacio definitiva en I'article 42 d’aquest Reial decret.

Condicions per a la concessid d‘ajuts.

Article 52. Requisits.

Als efectes dels ajuts que regula aquest Reial decret,
els vaixells afectes a projectes de societats mixtes han
de complir les condicions seglients:

a) Complir les condicions exigides per a la paralit-
zacio6 definitiva que preveu l'article 43.

b) Haver estat registrat en un port espanyol i en
activitat, com a minim, els ultims cinc anys sota pavelld
espanyol, en un o alguns dels casos seglients:

1r En aigues comunitaries.

2n En aiglies d'un pais tercer, en el marc d'un acord
pesquer amb la Comunitat Europea o d'un altre acord.

3r En aigles internacionals on la pesca estigui regu-
lada per un conveni internacional.

Article 53. Presentacio de solicituds.

En el moment de presentar la sollicitud de prima per
a societats mixtes, el beneficiari ha de subministrar la
informacidé segiient:

a) Descripcid del vaixell, incloent-hi el nimero inte-
rior, la matricula, el tonatge i la potéencia, i també I'any
de posada en servei.

b) Serveiiactivitat del vaixell en els ultims cinc anys,
i condicions d’exercici d’aquesta activitat; indicacié de
les zones de pesca, tant en aiglies comunitaries com
en altres.

c) Ajuts comunitaris o nacionals rebuts anterior-
ment.

d) Demostracié de la viabilitat econdmica del pro-
jecte, incloent-hi, entre altres elements:

Tr Un pla financer en qué s’indiquin les aportacions
dels diferents accionistes en espécie i en liquid; el limit
de participacié dels socis comunitaris i del tercer pais;
la proporcié de I'ajut que s’invertira en liquid en el capital
de la societat mixta.

2n Un pla d'activitat d'una durada minima de cinc
anys en el qual s’indiquin, en particular, les previsions
sobre les zones de pesca, zones de desembarcament
i destinacio final de les captures.

e) No és necessari l'establiment de trams temporals
per a la concessid i els pagaments d’ajuts en les dis-
posicions que desplegui aquest Reial decret, i es poden
seleccionar totes les sollicituds d'ajuts que es presentin,
sempre que es compleixin tots els requisits establerts.

Article 54. Adequacid dels vaixells traspassats.

Els vaixells traspassats en el marc de societats mixtes
han d’estar equipats, en el termini de sis mesos a partir
de la decisio de concessio de la prima, amb installacions
tecniques que els permetin pescar en aiglies del pais
tercer en les condicions indicades a I'autoritzacio de pes-
ca expedida per les autoritats d’aquell, ajustar-se a les
prescripcions comunitaries en matéria de seguretat i
estar assegurat de la forma convenient fixada pel centre
gestor. Els costos associats a aquest equip, si es dona
el cas, no son subvencionables mitjancant un ajut comu-
nitari.
Article 55. Obligacions del beneficiari.

El beneficiari ha de respectar les condicions segiients
durant un periode de cinc anys, a partir de I'entrada
del vaixell en la societat mixta:

a) Ha d’obtenir I'autoritzacio prévia per fer qualsevol
canvi de les condicions d'explotacié del vaixell, en par-
ticular un canvi de soci, la modificacié del capital social
de la societat mixta, el canvi de pavelld i el canvi de
la zona de pesca.

b) En cas d'un vaixell perdut per naufragi, aquest
ha de ser substituit per un vaixell equivalent, en un ter-
mini d'un any després del sinistre. El vaixell no es pot
beneficiar d’ajuts publics.
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Article 56. Traspas definitiu.

1. La societat mixta ha d'estar acompanyada del
traspas definitiu d'un o alguns vaixells al pais tercer
corresponent, sense possibilitat de tornar a aiglies comu-
nitaries.

2. Sienel moment de la presentacio de la sollicitud
de prima per constitucié de societat mixta no es com-
pleixen els requisits a qué es refereix l'article 52, I'ajut
public es limita a la prima per traspas definitiu que preveu
I'article 46.b).

Article 57. Correccio financera.

Sense perjudici del que disposen els articles 29.4
i 38 del Reglament (CE) num. 1260/1999, s’ha de fer
una correccid financera de la diferéncia entre la prima
per societat mixta i la prima per traspas definitiu del
mateix vaixell (anomenada d’ara endavant «la diferén-
cian) i/o els reintegraments i les sancions que, si s'escau,
pertoquin, en els casos segiients:

a) En casos en qué el beneficiari notifiqui un canvi
de les condicions d'explotacio la conseqlieéncia de la qual
sigui l'incompliment de les condicions que preveu l'article
51.a) i b), fins i tot en el cas de venda del vaixell, de
cessio de la participacié del soci comunitari o de retirada
de lI'armador comunitari de la societat mixta, s’ha de
fer una correccié financera, equivalent a una part de
la diferéncia; aquesta part es calcula en la part propor-
cional del periode de cinc anys, i/o els reintegraments
i les sancions que, si s'escau, pertoquin.

b) En cas que les autoritats competents observin
que no es compleixen les condicions que preveuen |'ar-
ticle b1.a) i b) i I'article 55, s’ha de fer una correccio
financera equivalent a la diferencia, i/o els reintegra-
ments i les sancions que, si s'escau, pertoquin.

c) En cas que el beneficiari no presenti els infor-
mes d’activitats que preveu l'article 7 del Reial decret
601/1999, després d’haver rebut un requeriment en
aquest sentit del centre gestor, s’ha de fer una correc-
cié financera equivalent a una part de la diferéncia;
aquesta part es calcula en la part proporcional del
periode de cinc anys, i/o els reintegraments i les san-
cions que, si s'escau, pertoquin.

d) En cas de pérdua del vaixell i de no-substitucio,
la correccié financera ha de ser equivalent a una part
de la diferéncia; aquesta part es calcula en la part pro-
porcional del periode de cinc anys, i/o els reintegraments
i les sancions que, si s'escau, pertoquin.

Article 58. Limit de les primes.

1. La prima per la constitucié de societats mixtes
no pot passar del 80 per cent de la quantia maxima
de Ie)l prima per desballestament que preveu l'article
46.a).

La prima no es pot acumular amb les primes per
desballestament, per altres traspassos definitius a un pais
tercer, ni per altres casos de paralitzacidé definitiva de
les activitats pesqueres a qué es refereix l'article 41.

2. S’ha d'abonar el 80 per cent de I'import de la
prima al solicitant en el moment del lliurament del vaixell
a la societat mixta, previa presentacio pel sollicitant de
la prova d’haver constituit una garantia bancaria per un
import igual al 20 per cent de la prima.

3. El sollicitant ha de presentar, durant cinc anys
consecutius, a partir de la data de constitucié de la socie-
tat mixta o de la participacié del soci comunitari en el
capital social de la societat, els informes que preveu
I'article 7 del Reial decret 601/1999.

El saldo de la prima s’ha d'abonar al sollicitant des-
prés de cinc anys d’activitat i després de la recepcié

dels informes corresponents a les primeres cinc anua-
litats, elaborades segons determinen el Reial decret
601/1999 i I'apartat 5 de I'article 8 del Reglament (CE)
num. 2792/1999, modificat pel Reglament (CE) ndm.
2369/2002.

4. Lagarantia s'allibera en el moment de I'aprovacio
dels informes corresponents a la cinquena anualitat, sem-
pre que es compleixin totes les condicions.

Article 59. Reduccid de les primes.

La prima per la constitucié de societats mixtes no
és acumulable amb un altre ajut comunitari concedit
a I'empara dels reglaments (CEE) num. 2908/83 del
Consell, de 4 d'octubre de 1983, relatiu a una accié
comuna de reestructuracid, modernitzacié i desenvolu-
pament del sector pesquer i de desenvolupament del
sector de I'aquicultura; num. 4028/86 del Consell, de 18
de desembre de 1986, relatiu a accions comunitaries
per a la millora i I'adaptacié de les estructures del sector
pesquer i de lI'aqtiicultura, i (CE) nim. 2468/98 del Con-
sell, de 3 de novembre de 1998, pel qual es defineixen
els criteris i les condicions de les intervencions comu-
nitaries amb finalitat estructural en el sector de la pesca,
l'aquicultura i la transformacié i comercialitzacié dels
seus productes. El cobrament d'aquesta prima es
redueix:

a) En una part de I'import percebut anteriorment
en cas d'ajut a la modernitzacié o de prima a una asso-
ciacié temporal a la modernitzacié o de prima a una
associacié temporal d'empreses; aquesta part es calcula
proporcionalment al periode de cinc anys precedents
a lI'exportacié del vaixell.

b) En la totalitat de I'import percebut anteriorment
en cas d'ajut a la paralitzacié temporal d’activitat, en
el sentit de l'article 64 d’aquest Reial decret i en virtut
de l'article 14 del Reglament (CE) num. 2468/98, abo-
nada durant I'any anterior a I'exportacio del vaixell.

Seccid 2a  REesoLucIO | PAGAMENT

Article 60. Competencia, resolucid i pagament.

La tramitacid, la resolucié i el pagament I'ha de fer
el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié, d’acord
amb el procediment que a aquest efecte estableixin les
ordres de convocatoria corresponents. Una vegada abo-
nada la prima corresponent, s’ha de comunicar a la comu-
nitat autonoma en la qual estigui establert el port base
dels vaixells afectats, als efectes que siguin procedents.

Article 61. Inscripcid en un registre especific.

Per accedir al pagament de I'ajut els vaixells s’han
d’inscriure en el Registre oficial d'empreses pesqueres
en paisos tercers.

CAPITOL VI

Paralitzacié temporal de les activitats
i altres compensacions financeres

Seccid Ta  PLANS DE PARALITZACIO TEMPORAL

Article 62. Objecte.

1. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentaci6 i
les comunitats autobnomes poden adoptar plans de para-
litzacié temporal de les activitats de vaixells pesquers
per modalitats i caladors.
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2. L'adopcié d'aquests plans de paralitzacié tempo-
ral comporta el cessament d’activitat de la flota afectada,
el seu amarratge a porti el lliurament del rol i/o la patent
de navegacio davant dels organs corresponents del des-
patx de vaixells, durant el temps que l'autoritat com-
petent dicti en aquest sentit.

Article 63. Condicions per a la concessio d’ajuts.

1. D’acord amb l'article 16 del Reglament (CE) num.
2792/1999, modificat per Il'article 13 del Reglament
(CE) niim. 2369/2002, es poden concedir ajuts financers
amb contribucié de I'[FOP en les circumstancies
seguents:

a) En cas d’esdeveniment imprevisible, en particular
si és resultat de causes bioldgiques: el periode maxim
de concessié de les indemnitzacions és de tres mesos
consecutius o sis mesos per a tot el periode 2000-2006.
S’han d’enviar préviament a la Comissio Europea les jus-
tificacions cientifiques apropiades.

b) En cas de no-renovacio o de suspensio d'un acord
pesquer per a les flotes comunitaries que depenguin d’a-
quell, el periode maxim de concessié de les indemnit-
zacions és de sis mesos; es pot prolongar durant sis
mesos més, sempre que s'apliqui a la flota de quée es
tracti un pla de reconversio aprovat per la Comissio
Europea.

En cas que el Consell aprovi un pla de recuperacio
o de gestid o que la Comissid o un o alguns estats mem-
bres decideixin mesures d'urgéncia, el periode maxim
de concessid de les indemnitzacions per un Estat mem-
bre és d'un any i es pot ampliar a un altre any addicional.

2. Aixi mateix s’han de tenir en compte els precep-
tes seglents:

a) Es poden concedir compensacions financeres als
pescadors i propietaris de vaixells, en cas de restriccié
teécnica, derivada d'una decisié del Consell, de I'is de
determinades arts o métodes de pesca; la durada del
pagament d'aquest ajut destinat a cobrir I'adaptacio tec-
nica esta limitada a sis mesos.

b) El centre gestor ha de determinar la quantia indi-
vidual real de les indemnitzacions i compensacions esta-
blertes en els articles precedents, tenint en compte para-
metres com el perjudici real sofert, la importancia dels
esforcos de reconversio, I'amplitud del pla de recuperacio
o els esforcos d'adaptacidé tecnica.

c) Els vaixells pesquers els armadors dels quals es
puguin beneficiar d’aquests ajuts han d’estar matriculats,
en tot cas, a la llista tercera del Registre oficial de matri-
cula de vaixells i inscrits en el Cens de la flota pesquera
operativa.

d) Les paralitzacions temporals que siguin financa-
des amb ajuts publics no poden ser invocades com a
contribucié a la reduccié de I'esfor¢c pesquer, ni estar
motivades per una paralitzacié estacional recurrent deri-
vada de la gestié normal de la pesca.

e) Els expedients d’ajuts s’han de tramitar i resoldre
tenint en compte els nivells de participacié que estableix
I'annex, quadre 3.

f) La paralitzacidé estacional recurrent de l'activitat
pesquera no pot gaudir de cap compensacio.

Seccid 2a  TRAMITACIO DELS AJUTS A LA PARALITZACIO TEMPORAL

Article 64. Organ competent.

1. Els armadors i/o pescadors poden sollicitar ajuts
a la paralitzacid temporal de les activitats, que s'han

d’adrecar a I'd0rgan competent de la comunitat autbnoma
en la qual estigui situat el port base del vaixell.

2. La posada en vigor d'un régim d’ajuts per para-
litzacié temporal, pel que fa a aiglies exteriors, ha de
ser consensuada préviament amb l'autoritat de gestid
d’IFOP.

3. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio, en
el cas de no renovacié o suspensié d'acords interna-
cionals de pesca maritima que afectin flotes de diverses
comunitats autonomes, pot adoptar un regim d’ajuts als
pescadors i propietaris de vaixells com a conseqliencia
de la paralitzacio temporal de I'activitat pesquera.

Article 65. Notificacio.

Per obtenir I'autoritzacié de la Comissié Europea per
a una contribucié financera de I'lFOP, s’ha de notificar
la mesura a la Comissid i facilitar-li el calcul detallat de
les primes. La mesura no entra en vigor fins que l'au-
toritzacio de la Comissio s’hagi notificat.

Amb aquesta finalitat, les comunitats autonomes han
de remetre aquesta notificacid a l'autoritat de gestio,
que I'ha de tramitar a la Comissio.

CAPITOL VI

Control de I'esforc pesquer

Article 66. Esforc pesquer.

1. Als efectes d'aquest Reial decret, s'entén per
esforc pesquer de la flota o d'un vaixell la capacitat mesu-
rada com el tonatge d'arqueig brut en GT i la poténcia
propulsora en kW, multiplicada pels dies de mar.

2. Les autoritats pesqueres han de controlar I'esforc
pesquer perque no se superin els limits que estableixin
els organs competents de la Unié6 Europea en funcio
de l'article 12, epigraf 1, del Reglament (CE) num.
2371/2002 del Consell, de 20 de desembre de 2002.

Article 67. Entrades i sortides de capacitat.

1. D’acord amb el que disposa l'article 13 del Regla-
ment (CE) nim. 2371/2002 del Consell, per a la reno-
vaciéo o modernitzacio de la flota pesquera, I'entrada de
nova capacitat de forma global ha de complir les pro-
porcions seglients:

a) L'entrada de nova capacitat a la flota sense ajut
public ha d’estar compensada per I'anterior retirada sen-
se ajut public de la mateixa capacitat com a minim.

b) L'entrada de nova capacitat a la flota amb ajut
public concedit després de I'1 de gener de 2003 ha
d’estar compensada per l'anterior retirada sense ajut
public de:

Tr Com a minim, la mateixa capacitat, per al'entrada
de nous vaixells de 100 GT o menys, o

2n Com a minim, 1,35 vegades aquesta capacitat,
per a I'entrada de nous vaixells de més de 100 GT.

2. Aixo no obstant, sense perjudici de I'apartat 1.a)
i tenint en compte les disponibilitats existents de retirada
sense ajut public anterior a I'1 de gener de 2003, en
funcié dels nivells de referéncia fixats per a Espanya
es pot adaptar, conjunturalment i de manera individual,
el regim d’entrades i sortides que preveu |'apartat esmen-
tat mitjancant el desplegament normatiu oportd per
ordre ministerial.
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CAPITOL VIII

Distribucié de crédits

Article 68. Distribucio territorial de credits.

1. La distribucié territorial dels crédits destinats a
aquests ajuts estructurals i consignats en els pressupos-
tos generals de I'Estat a carrec del Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacio s’ha de fer d’acord amb I'article 153
del text refés de la Llei general pressupostaria, aprovat
pel Reial decret legislatiu 1091/1988, de 23 de setem-
bre, i s’/han d’acordar en conferencia sectorial els criteris
objectius de distribucid, aixi com la distribucioé resultant.

2. En aquesta distribucié s’ha de tenir en compte
la programacio pressupostaria del Ministeri d’Agricultu-
ra, Pesca i Alimentacié per al conjunt del periode, aixi
com les propostes d’inversions prioritaries de les comu-
nitats autonomes per a |'exercici corresponent.

A aquests efectes, les comunitats autonomes han de
remetre les propostes al Ministeri d’Agricultura, Pesca
i Alimentacié abans del 30 de setembre de cada any.

3. La transferencia dels credits dels fons de I'lFOP
a les comunitats autonomes per al pagament dels ajuts
a les inversions a fer s’ha de dur a terme en funcié
dels lliuraments efectuats per aquest fons i de les neces-
sitats de les administracions territorials, amb la justifi-
cacié documental previa.

4. El que disposa aquest article no és aplicable res-
pecte als ajuts que regulen el capitol V i l'article 64.3
del capitol VI.

Article 69. Informacio i publicitat.

1. Els drgans competents de les comunitats auto-
nomes han de remetre al Ministeri d’Agricultura, Pesca
i Alimentacio6 la informacid relativa a les resolucions esti-
matories i al pagament dels expedients d’ajut. Aixi
mateix, han de remetre la informacié relativa al com-
pliment dels objectius que preveu aquest Reial decret.

2. Els beneficiaris dels ajuts concedits han de faci-
litar a '0rgan competent de la comunitat autonoma o,
si s’escau, de ’Administraciéo General de I'Estat tots els
justificants o documents acreditatius del compliment de
les condicions financeres i altres requisits, i han de per-
metre la realitzacié de les inspeccions nacionals o comu-
nitaries que es considerin necessaries.

3. Els organs corresponents de les comunitats auto-
nomes o, si s'escau, de I’Administracié General de I'Estat
han de verificar els justificants dels pagaments efecti-
vament realitzats als beneficiaris, aixi com I'existéncia
o no de modificacions importants de I'operacié durant
un termini de cinc anys, a comptar de |'aprovacio del
projecte, d’acord amb el que estableix I'article 30.4 del
Reglament (CE) nuim. 1260/1999 del Consell, de 21
de juny de 1999, pel qual s’estableixen disposicions
generals sobre els fons estructurals.

4. Les comunitats autonomes han d’establir en les
seves propies normes de procediment la forma de publi-
citat que considerin adequada en relaci6 amb la con-
cessio dels ajuts que preveu aquest Reial decret, de con-
formitat amb I'article 60 de la Llei 30/1992, de 26 de
novembre, de regim juridic de les administracions publi-
ques i del procediment administratiu comu.

Quan es doni publicitat als ajuts concedits o pagats
de conformitat amb aquest Reial decret, s’hi ha d’indicar
I'aportacié financera de cada Administracio publica. Aixi
mateix, s’ha de complir el que disposa el Reglament
(CE) nim. 1159/2000 de la Comissio, de 30 de maig
de 2000, sobre les activitats d’informacié i publicitat
que han de dur a terme els estats membres en relacié
amb les intervencions dels fons estructurals.

Disposicié addicional Unica. Termini de resolucio.
El termini general per a la resolucié dels expedients
que regula aquest Reial decret és de sis mesos.

Disposici6 transitoria Unica. Solicituds en tramit.

1. Les sollicituds d'autoritzacié de construccié i
modernitzacié presentades en registres publics fins al 31
de desembre de 2002, sempre que es respecti el termini
que preveu la disposicié addicional Unica, es regeixen
per la normativa aplicable anterior, i els seus expedients
han d’estar resolts dins els tres mesos segients a la
publicacié d'aquest Reial decret.

2. El mateix criteri s’aplica a les sollicituds d’ajut,
tenint en compte les disponibilitats pressupostaries.
Disposicié derogatoria Unica. Derogacio normativa.

Queden derogades totes les disposicions del mateix
rang o inferior que s‘oposin al que estableixen aquest
Reial decret i, en especial, el Reial decret 228/1998,
de 16 de febrer, pel qual es dicten normes sobre cons-
truccio de determinades embarcacions de menys de 2,5
tones de registre brut.

Disposici6 final primera. Habilitacio competencial.

Aquest Reial decret es dicta a I'empara del que esta-
bleixen I'article 149.1.13a i 19a de la Constitucié i la
disposicié addicional segona.2 de la Llei 3/2001, de 26
de marg, de pesca maritima de I'Estat, que atribueixen
a |'Estat, respectivament, competéncia exclusiva en
materia de bases i coordinacié de la planificacié general
de l'activitat econdmica i de bases d'ordenacid del sector
pesquer.

Disposicié final segona. Facultat de desplegament.

Es faculta el ministre d’Agricultura, Pesca i Alimen-
tacidé, en I'ambit de la seva competéncia, per dictar les
normes necessaries per al compliment i el desplegament
d’aquest Reial decret.

Disposici6 final tercera. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor I'endema de la
publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat».
Palma de Mallorca, 1 d’agost de 2003.

JUAN CARLOS R.

El ministre d’Agricultura, Pesca
i Alimentacio,
MIGUEL ARIAS CANETE

ANNEX
Barems i nivells de participacio

1. Barems de participacio relatius a les flotes pesqueres
QUADRE 1

Categoria de vaixell per classe

de tonatge (GT) Euros

0< 10 11.000/GT + 2.000
10< 256 5.000/GT + 62.000
25<100 4.200/GT + 82.000
100 < 300 2.700/GT + 232.000
300 <500 2.200/GT + 382.000
500 o més 1.200/GT + 882.000
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QUADRE 2

Categoria de vaixell per classe

de tonatge de registre brut (TRB) Euros

0<25 8.200/TRB

25 <50 6.000/TRB + 55.000
50 <100 5.400/TRB + 85.000
100 < 250 2.600/TRB + 365.000

A partir de I'1 de gener de 2000 per als vaixells de
més de 24 metres entre perpendiculars, i a partir de
I’1 de gener de 2004 per a tots els vaixells només s’aplica
el quadre 1.

2. Nivells de participacio financera

Per a totes les accions esmentades en els capitols Il,
i 1V, els limits de la participacié financera comuni-

taria (A) del conjunt de les participacions financeres
publiques (nacionals, regionals o d'un altre tipus) de I'Es-
tat membre corresponent (B) i, si s'escau, de la parti-
cipacié financera dels beneficiaris privats (C) s’han d'a-
justar als requisits seglients expressats en percentatge
de les despeses subvencionables.

Grup 1.

Primes per paralitzacié definitiva d’activitat, primes
per a la creacié de societats mixtes, primes per para-
litzacid temporal de l'activitat i altres compensacions
financeres.

Grup 2.

Renovacié de la flota, equipament i modernitzacio
dels vaixells pesquers.

QUADRE 3
Grup 1 Grup 2 Grup 3 Grup 4
Percentatge Percentatge Percentatge Percentatge
Regions de 'objectiu 1* 507A775 A735 A735 A775
B 8 825 B85 B85 B85
c860 C 840 c820
Comunitats autobonomes
d’Andalusia, Galicia, 507 A780 A735 A735 A775
Castella-la Manxa, B 8 20 B85 B85 B85
Extremadura i ciutats b c860 Cc840 c820
de Ceuta i Melilla
Comunitat Autbonoma 507A785 A740 A 750 A775
de les Canaries B8 15 B8 10 B85 B85
Cc850 Cc825 c820
Altres zones 257 A 750 A715 A715 A750
B 8 50 B85 B85 B85
c860 C860 Cc830

*
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Inclosos els que preveu l'apartat 1 de I'article 6 del Reglament (CE) nim. 1260/1999.
Com a excepcid al regim general de les regions de l'objectiu nimero 1 i Unicament en casos excepcionals degudament justificats.
Com a excepcié al réegim general de les regions de l'objectiu nimero 1 i Unicament per als vaixells d’'una eslora total inferior de 12

metres diferents dels arrossegadors, sempre que els vaixells estiguin registrats en un port ubicat a la Comunitat Autonoma de les Canaries
i exerceixin efectivament l'activitat pesquera a partir d’aquest port o en un altre port d’aquesta regid, durant una durada minima de cinc anys.

dekkk

Com a excepcio al regim general de les regions de lI'objectiu nimero 1 i Unicament en empreses de dimensié economica reduida,

que han de ser definides en el complement del programa a qué es fa referéncia, a l'apartat 4 de l'article 19 del Reglament (CE) num.

1260/1999.

En el cas de les inversions en les petites i mitjanes
empreses en el sentit de la Recomanacio 96/280/CE
de la Comissid, els nivells (A) dels grups 2 i 3 poden
ser objecte d'un increment per a formes de financament
diferents dels ajuts directes, sense que aquest increment
pugui sobrepassar el 10 per cent del cost subvencio-
nable. La participacié del beneficiari privat s’ha de reduir
en conseqiéncia.

3. Regions objectiu numero 1 i altres regions

Regions de l'objectiu 1: inclouen les comunitats auto-
nomes d’Andalusia, Principat d’Asturies, Cantabria, Cas-
tella i Lled, Castella-la Manxa, Comunitat Valenciana,
Extremadura, Galicia, Canaries, Regié de Murcia, i Ceuta
i Melilla.

Altres regions: inclouen les comunitats autdnomes
d’Arago, Catalunya, llles Balears, la Rioja, Madrid, Foral
de Navarra i Pais Basc.



